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ODLUKA VIJECA (EU) 2024/990
od 20. ozujka 2024.

o stajalistu koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru Medunarodne pomorske organizacije na
81. sjednici Odbora za zastitu morskog okoliSa i 108. sjednici Odbora za pomorsku sigurnost o
donosenju izmjena Medunarodne konvencije o sprefavanju oneciS¢enja s brodova (MARPOL),
Medunarodne konvencije o zastiti ljudskih Zivota na moru (SOLAS), Medunarodnog kodeksa o
sigurnosti brodova koji koriste plinove ili goriva s niskom tockom zapaljivosti (Kodeks IGF),
Medunarodnog kodeksa o poboljsanom programu inspekcija tijekom pregleda brodova za rasuti
teret i tankera za ulje iz 2011. (Kodeks ESP iz 2011.), Medunarodnog kodeksa o sredstvima za
spasavanje (Kodeks LSA), Medunarodnog kodeksa za sustave za zastitu od pozara (Kodeks FSS) i
Kodeksa o standardima za obuku, izdavanje svjedodzbi i obavljanje brodske straze (Kodeks STCW)

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 100. stavak 2., u vezi s ¢lankom 218.
stavkom 9.,

uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,

buduéi da:

(1)  Cilj djelovanja Unije u podru¢ju pomorskog prometa trebao bi biti zastita morskog okolisa i zdravlja ljudi te
poboljsanje pomorske sigurnosti.

(2)  Ocekuje se da ¢e Odbor za zastitu morskog okolisa (MEPC) Medunarodne pomorske organizacije (IMO) na 81.
sjednici od 18. do 22. ozujka 2024. donijeti izmjene ¢lanka V. Protokola I. uz Medunarodnu konvenciju o
sprecavanju oneci§¢enja s brodova (Konvencija MARPOL) te Priloga VI. Konvenciji MARPOL koje se odnose na
goriva s niskom tockom zapaljivosti i druga pitanja povezana s gorivom, na pristupacnost podataka u bazi
podataka IMO-a o potrosnji goriva brodova (IMO DCS) te na uklju¢ivanje podataka o obavljenom prijevozu i vecoj
razini granularnosti u sustav IMO DCS.

(3)  Ocekuje se da ¢e Odbor za pomorsku sigurnost (MSC) IMO-a na svojoj 108. sjednici od 15. do 24. svibnja 2024.
donijeti izmjene poglavlja IL-1, I1.-2 i V. Medunarodne konvencije o zastiti ljudskih Zivota na moru iz 1974.
(Konvencija SOLAS), Medunarodnog kodeksa o sigurnosti brodova koji koriste plinove ili goriva s niskom to¢kom
zapaljivosti (Kodeks IGF), Medunarodnog kodeksa o pobolj$anom programu inspekcija tijekom pregleda brodova za
rasuti teret i tankera za ulje iz 2011. (Kodeks ESP iz 2011.), Medunarodnog kodeksa o sredstvima za spasavanje
(Kodeks LSA), Medunarodnog kodeksa za sustave za zastitu od poZzara (Kodeks FSS) i odjeljka A-VI/1 Kodeksa o
standardima za obuku, izdavanje svjedodzbi i obavljanje brodske straze (Kodeks STCW).
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Primjereno je utvrditi stajaliSte koje treba zauzeti u ime Unije na 81. sjednici MEPC-a jer predvideni akti mogu
presudno utjecati na sadrZaj prava Unije, odnosno na uredbe (EU) 2015/757 (') i (EU) 2023/1805 (?) Europskog
parlamenta i VijeCa, direktive 2002/59/EZ (), 2003/87/EZ (*), 2009/16/EZ (), 2009/18/EZ (°) i (EU) 2016/802
Europskog parlamenta i Vije¢a (') te Odluku (EU) 2015/1814 Europskog parlamenta i Vijeca (¥).

Unija bi stoga trebala podrzati izmjene ¢lanka V. Protokola I. uz Konvenciju MARPOL jer je vazno da se uvede
jedinstveni sustav izvje$¢ivanja o gubitku kontejnera na moru kako bi se izbjegli dvostruki zahtjevi u pogledu
podnosenja i izbjegla zabuna, §to pomaze da se smanji vjerojatnost neprijavljivanja gubitka kontejnera.

Unija bi trebala podrzati izmjene Priloga VI. Konvenciji MARPOL koje se odnose na goriva s niskom tockom
zapaljivosti i druga pitanja povezana s gorivom jer ¢e se tim izmjenama razrijesiti zahtjev u pogledu ispitivanja i
ukljucivanja informacija o plami$tu u dostavnicu za goriva kad je rije¢ o gorivima s niskom to¢kom zapaljivosti,
koji nije bio u skladu s nedavnim izmjenama poglavlja I1.-2 Konvencije SOLAS donesenima na 106. sjednici MSC-a.
Unija bi trebala podrzati i izmjene Priloga VI. Konvenciji MARPOL koje se odnose na pristupacnost podataka u
sustavu IMO DCS te na ukljucivanje podataka o obavljenom prijevozu i vecoj razini granularnosti u sustav IMO
DCS jer Ce se tim izmjenama optimizirati upotreba sustava IMO DCS radi donosenja politika za dekarbonizaciju
pomorskog prometa i ujedno su kompromis izmedu $ireg pristupa podacima sustava IMO DCS i njihove kontrole
od strane Tajni§tva IMO-a. S jedne strane, tim e se izmjenama analitickim konzultantskim drustvima i
istrazivackim subjektima odobriti pristup podacima sustava IMO DCS ovisno o odobrenju Tajnistva IMO-a, a s
druge strane, njima Ce se svakom drustvu omoguditi se da javnosti dobrovoljno otkrije podatke iz sustava IMO DCS
0 svojim brodovima.

Primjereno je utvrditi stajaliSte koje treba zauzeti u ime Unije na 108. sjednici MSC-a jer predvideni akti mogu
presudno utjecati na sadrzaj prava Unije, odnosno na uredbu (EU) br. 530/2012 Europskog parlamenta i Vijeca (),
direktive 2002/59EZ i 2009/18/EZ te na direktive 2009/45/EZ (), 2014/90EU () i (EU) 2022/993 (*)
Europskog parlamenta i Vijeca.

Uredba (EU) 2015/757 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2015. o praenju emisija staklenickih plinova iz pomorskog
prometa, izvjeS¢ivanju o njima i njihovoj verifikaciji te o izmjeni Direktive 2009/16/EZ (SLL 123, 19.5.2015., str. 55.).

Uredba (EU) 2023/1805 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. rujna 2023. o upotrebi obnovljivih i niskouglji¢nih goriva u
pomorskom prometu i izmjeni Direktive 2009/16/EZ (SL L 234, 22.9.2023., str. 48.).

Direktiva 2002/59/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. lipnja 2002. o uspostavi sustava nadzora plovidbe i informacijskog
sustava Zajednice i stavljanju izvan snage Direktive Vijeca 93/75/EEZ (SL L 208, 5.8.2002., str. 10.).

Direktiva 2003/87EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 13. listopada 2003. o uspostavi sustava trgovanja emisijskim jedinicama
staklenickih plinova unutar Unije i o izmjeni Direktive Vije¢a 96/61/EZ (SL L 275, 25.10.2003., str. 32.).

Direktiva 2009/16/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 23. travnja 2009. o nadzoru drzave luke (SLL 131, 28.5.2009., str. 57.).
Direktiva 2009/18/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 23. travnja 2009. o odredivanju temeljnih nacela o istraZivanju nesreca u
podrudju pomorskog prometa i o izmjeni Direktive Vijeca 1999/35/EZ i Direktive 2002/59/EZ Europskog parlamenta i Vijeca
(SLL 131, 28.5.2009., str. 114.).

Direktiva (EU) 2016/802 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. svibnja 2016. o smanjenju sadrZaja sumpora u odredenim tekuéim
gorivima (SL L 132, 21.5.2016., str. 58.).

Odluka (EU) 2015/1814 Europskog parlamenta i Vijeca od 6. listopada 2015. o uspostavi i funkcioniranju rezerve za stabilnost trzista
za sustav trgovanja emisijama staklenickih plinova Unije i o izmjeni Direktive 2003/87/EZ (SL L 264, 9.10.2015., str. 1.).

Uredba (EU) br. 530/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. lipnja 2012. o ubrzanom postupnom uvodenju zahtjeva za
dvostrukom oplatom ili ekvivalentnih projektnih zahtjeva za tankere za ulje s jednostrukom oplatom(SL L 172, 30.6.2012., str. 3.).
Direktiva 2009/45/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 6. svibnja 2009. o sigurnosnim pravilima i normama za putnicke brodove
(SLL 163, 25.6.2009., str. 1.).

Direktiva 2014/90/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 23. srpnja 2014. o pomorskoj opremi i stavljanju izvan snage Direktive
Vijeca 96/98/EZ (SL L 257, 28.8.2014., str. 146.).

Direktiva (EU) 2022/993 Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2022. o minimalnoj razini izobrazbe pomoraca (SL L 169,
27.6.2022., str. 45.).
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Unija bi trebala podrzati izmjene poglavlja I1.-1, I.-2 i V. Konvencije SOLAS jer ¢e se tim izmjenama znatno povelati
sigurnost tako $to ¢e se osigurati da svi novi brodovi osim tankera, uklju¢ujuéi putnicke brodove od 20 000 tona
bruto tonaZe i viSe, imaju odgovarajuéu opremu za tegljenje u slucaju nuzde, te ¢e se opéenito poboljsati standardi
protupozarne zastite na putnickim brodovima, ukljucujuéi ro-ro putnicke brodove, i sigurnost upotrebe goriva na
putnickim brodovima. Osim toga, tim ¢e se izmjenama pojednostavniti obrada izvjes¢a o gubitku kontejnera radi
ispunjavanja regulatornih obveza, uvesti obveza izvje$¢ivanja drzave zastave IMO-u, povecati sigurnost plovidbe i
sprijeciti oneciscenje.

Unija bi trebala podrzati izmjene Kodeksa IGF jer ¢e njima poboljsati sigurnost brodova, ukljucujuéi putnicke
brodove, koji upotrebljavaju prirodni plin kao gorivo.

Unija bi trebala podrzati izmjene Kodeksa ESP iz 2011. jer e se njima izmijeniti postupci za odobravanje i
certificiranje poduzela koje se bavi mjerenjem debljine konstrukcija trupa kako je predvideno u prilozima
izmjenama Kodeksa ESP iz 2011. donesenima 2019. jer ¢e se upudivati na upravu umjesto na organizaciju koju je
priznala uprava. To ¢e doprinijeti jasno¢i tog postupka.

Unija bi trebala podrzati izmjene Kodeksa LSA jer e se njima promicati pomorska sigurnost tako $to Ce se revidirati
brzina spustanja za plovila za preZivljavanje i brodica za prikupljanje na putnickim brodovima, osigurati
odgovarajuca svojstva prsluka za spaavanje u vodi radi sigurnosti pomoraca i povecati sigurnosni standardi sustava
s jednostrukim uZetom za zavjeSenje i kukom za otpustanje pod optereéenjem i to tako $to ¢e se ukloniti izuzeéa
predvidena u stavku 4.4.7.6.17 Kodeksa LSA.

Unija bi trebala podrzati izmjene Kodeksa FSS jer ¢e se njima u znatnoj mjeri doprinijeti sigurnosti ljudskih Zivota na
moru poboljSanjem protupoZzarne zastite putnickih brodova, posebno ro-ro putnickih brodova.

Unija bi trebala podrzati izmjene odjeljka A-VI/1 Kodeksa STCW jer ¢e se njima osigurati sigurno radno mjesto za
pomorce tako §to ¢e se u odjeljak A-VI/1 ,Obvezni minimalni zahtjevi za upoznavanje, temeljnu obuku i
osposobljavanje u podrudju sigurnosti za sve pomorce” uvrstiti nova kompetencija za ,doprinos sprecavanju
zlostavljanja i uznemiravanja i odgovoru na njih, ukljucujuéi seksualno nasilje i seksualno uznemiravanje”.

Unija nije ¢lanica IMO-a niti je ugovorna stranka relevantnih konvencija i kodeksa. Vijece bi stoga trebalo ovlastiti
drzave ¢lanice da izraze stajaliste Unije na 81. sjednici MEPC-a i 108. sjednici MSC-a.

Podrugje primjene ove Odluke trebalo bi biti ograni¢eno na sadrzaj predlozenih izmjena, u mjeri u kojoj one mogu
utjecati na zajednicka pravila Unije i u isklju¢ivoj su nadleznosti Unije. Ova Odluka ne bi smjela utjecati na podjelu
nadleznosti izmedu Unije i drzava ¢lanica,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

StajaliSte koja treba zauzeti u ime Unije na 81. sjednici Odbora za zastitu morskog okolisa Medunarodne pomorske
organizacije (IMO) jest suglasiti se s dono$enjem izmjena:

(a) clanka V. Protokola I. uz Medunarodnu konvenciju o spre¢avanju oneciséenja s brodova (Konvencija MARPOL), kako je

navedeno u Prilogu dokumentu IMO-a MEPC 81/3/1; i

(b) Priloga VI. Konvenciji MARPOL koje se odnose na goriva s niskom tockom zapaljivosti i druga pitanja povezana s

gorivom, na pristupacnost podataka u bazi podataka IMO-a o potrosnji goriva brodova (IMO DCS) te na ukljucivanje
podataka o obavljenom prijevozu i veoj razini granularnosti u sustav IMO DCS, u pogledu pravila 2, 14, 18 i 27 te
dodataka I. i IX., kako je navedeno u Prilogu dokumentu IMO-a MEPC 81/3/2.
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Clanak 2.

StajaliSte koja treba zauzeti u ime Unije na 108. sjednici Odbora za pomorsku sigurnost IMO-a jest suglasiti se s
donosenjem izmjena:

(a) poglavlja IL-1, IL.-2 i V. Medunarodne konvencije o zastiti ljudskih Zivota na moru iz 1974. (Konvencija SOLAS), kako
je navedeno u prilozima 1. i 2. dokumentu IMO-a MSC 108/3;

(b) Medunarodnog kodeksa o sigurnosti brodova koji koriste plinove ili goriva s niskom tockom zapaljivosti (Kodeks IGF),
kako je navedeno u Prilogu 3. dokumentu IMO-a MSC 108/3;

(c) Medunarodnog kodeksa o poboljsanom programu inspekcija tijekom pregleda brodova za rasuti teret i tankera za ulje
iz 2011. (Kodeks ESP iz 2011.), kako je navedeno u Prilogu 5. dokumentu IMO-a MSC 108/3;

(d) Medunarodnog kodeksa o sredstvima za spasavanje (Kodeks LSA), kako je navedeno u Prilogu 6. dokumentu IMO-a
MSC 108/3;

(¢) Medunarodnog kodeksa za sustave za zastitu od pozara (Kodeks FSS), kako je navedeno u Prilogu 7. dokumentu IMO-a
MSC 108/3; i

(f) odjeljka A-VI/1 Kodeksa o standardima za obuku, izdavanje svjedodzbi i obavljanje brodske straze (Kodeks STCW),
kako je navedeno u Prilogu dokumentu IMO-a MSC 108/3/2.

Clanak 3.
1. Stajalistima koja treba zauzeti u ime Unije, kako su utvrdena u ¢lancima 1. i 2., obuhvadene su doti¢ne izmjene u onoj
mjeri u kojoj su te izmjene u isklju¢ivoj nadleznosti Unije i u kojoj mogu utjecati na zajednicka pravila Unije. Ta stajalista
izrazavaju drZave ¢lanice, od kojih su sve ¢lanice IMO-a, djelujudi zajednicki u interesu Unije.

2. Manje izmjene stajalista, kako su utvrdena u ¢lancima 1. i 2., mogu se dogovoriti bez daljnje odluke Vijeca.

Clanak 4.

Drzave ¢lanice ovlasuje se da daju svoju suglasnost da ih, u interesu Unije, obvezuju izmjene iz ¢lanaka 1.1 2., u onoj mjeri
u kojoj su te izmjene u isklju¢ivoj nadleznosti Unije.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu 20. ozujka 2024.

Za Vijece
Predsjednica
H. LAHBIB
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